e CTRONC”

Bedienungsanleitung/Garantie Gebruiksaanwijzing * Mode d'emploi
Instrucciones de servicio ¢ Istruzioni per l'uso
Instruction Manual « Instrukcja obstugi/Gwarancja
Hasznélati utasités ¢ IHCTpykuis 3 ekcnnyaraii
PyKOBOLCTBO NO SKCMyaTaLMN © ciladdas Juls

Dampfbligelautomat
Stoomstrijkijzer « Fer a repasser a vapeur ¢ Autémata de vapor

Ferro da stiro a vapore * Automatic Steam Iron « Automatyczne Zelazko parowe
(G6z616s vasald » ABTomaTMuHa napoBa npacka ¢ MapoBoi YTHor ¢ Alal jlays) <«

DB 3485




Ubersicht der Bedienelemente

Overzicht van de bedieningselementen « Liste des différents éléments de commande
Indicacién de los elementos de manejo ¢ Elementi di comando « Overview of the Components
Przeglad elementéw obstugi « A kezel6elemek attekintése  Ornsi enemeHTiB ynpasniHHS
0630p feTanen nprbopa * b sSall e dde 5 las




JEZYK POLSKI

Instrukcje obstugi

Dzigkujemy za wybdr naszego produktu. Mamy nadzieje, ze
uzytkowanie urzadzenia przyniesie Panstwu satysfakcje.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika sg
specjalnie wyréznione. Koniecznie stosuj sig do tych wskazo-
wek, aby unikng¢ wypadkow i uszkodzenia urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE:

Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na po-
tencjalne ryzyka obrazen.

/\ UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub in-
nych przedmiotow.

1 WSKAZOWKA:
Wyréznia porady i informacje wazne dla uzytkownika.

Ogolne wskazéwki bezpieczenistwa

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie
przeczytac instrukcje obstugi. Prosze zachowaé jq wraz z kartg
gwarancyjna, paragonem i w miare mozliwo$ci rowniez karto-
nem z opakowaniem wewnetrznym. Przekazujac urzadzenie
innej osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.

+  Prosze wykorzystywac urzadzenie jedynie dla prywatnego
celu, jaki zostat przewidziany dla urzadzenia. Urzadzenie to
nie zostato przewidziane do uzytku w ramach dziatalnoSci
gospodarczej.

Nie korzysta¢ z urzadzenia na zewnatrz. Prosze trzymac
urzadzenie z daleka od ciepta, bezposredniego promie-
niowania stonecznego, wilgoci (w zadnym wypadku nie
zanurza¢ w substancjach ptynnych) oraz ostrych krawedzi.
Prosze nie obstugiwac urzadzenia wilgotnymi dtorimi. Jeze-
li urzadzenie jest wilgotne lub mokre, prosze natychmiast
wyciggna¢ wtyczke (nalezy ciggnaC za wtyczke, nie za
przewad).

Jezeli nie korzystacie Panstwo z urzadzenia, jezeli chcecie
Panstwo zamontowac jakies$ akcesoria, w celu wyczysz-
czenia lub w przypadku jakichkolwiek zaktcen, prosze
zawsze wylaczy¢ urzadzenie i wyjaé wiyczke z gniazdka.
Pracujacego urzadzenia nie nalezy pozostawiaC bez
nadzoru. Przed opuszczeniem pomieszczenia urzadzenie
nalezy zawsze wytaczac i wyciaga¢ wtyczke sieciowa z
gniazda.

Nalezy regularnie sprawdzac, czy urzadzenie i kabel
sieciowy nie sg uszkodzone. W razie uszkodzenia nalezy
przestac korzysta¢ z urzadzenia.

Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.

Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swo-
bodnie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.).

/) OSTRZEZENIE!
Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie folig. Niebezpieczen-
stwo uduszenia!

Prosimy pamieta¢ o podanych dalej ,Specjalnych wska-
zOwkach dotyczacych bezpiecznego uzytkowania®.

Specjalne wskazowki zwigzane z bezpieczna obstuga
tego urzadzenia

/N OSTRZEZENIE:

» Stopa zelazka szybko sie nagrzewa i wymaga wiele czasu, aby

ostygnaC. Nie dotykac.

» Kiedy nie korzystamy z zelazka nalezy ustawic je pionowo na pod-

stawie.

* Wybrac bezpieczng powierzchnie do spoczynku! Powierzchnia
musi by¢ pozioma i stabilna. Sprawdzi¢ powierzchnie do spoczyn-

ku ponownie pod katem stabilnosci.
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OSTRZEZENIE:

» Zelazko musi by¢ uzywane oraz odstawione na stabilnej po-
wierzchni. Powierzchnia powinna by¢ rowna.

* Przed napetnieniem zbiornika z woda, odtaczy¢ od sieci.

» Zelazka nie wolno pozostawiaé bez nadzoru, kiedy jest podtaczo-
ne do sieci.

* Nie wolno korzystac z zelazka, kiedy spadto, kiedy sg widoczne
uszkodzenia lub jesli przecieka.

* W razie awarii prosze nie naprawiac urzadzenia samemu lecz
skorzysta¢ z pomocy autoryzowanego specjalisty. Jezeli przewdd
zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien on byc
wymieniony u producenta lub w specjalnym zakfadzie naprawczym
albo przez wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

* Kiedy zelazko jest wtgczone lub kiedy stygnie, nalezy trzymac
przewod poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku zycia.

* Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci od 8 roku zycia i
0soby z ograniczonymi zdolno$ciami fizycznymi, czuciowymi lub
mentalnymi oraz bez doswiadczenia i wiedzy w zakresie uzytkowa-
nia, pod warunkiem, ze znajdujg sie one pod nadzorem lub zosta-
ly poinstruowane odnosnie uzytkowania urzagdzenia w bezpieczny
Sposob i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko.

» Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

» Dzieci nie mogq czysci¢ ani dokonywac konserwacji dopuszczal-
nej dla uzytkownika bez nadzoru.

» Napetnij zbiornik tylko do kreski maksimum. Nie wlewaj za duzo!

Maksymalna iloS¢ wiewanej wody: ok. 250 ml.
 Uzywaj tylko destylowane] wody.

JEZYK POLSKI
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JEZYK POLSKI

Przeznaczenie

Urzadzenie przeznaczone jest do prasowania ubrar i teksty-
liow.
Przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego.

Inne uzycie jest uwazane za niezgodne z przeznaczeniem i
moze prowadzi¢ do uszkodzen mienia lub nawet obrazen ciata.

Przeglad elementéw oblsugi

Elastyczne doprowadzenie kabla sieciowego
Podstawa

Lampka kontrolna

Przezroczysty zbioriczek na wode
Oznaczenia kontrolki temperatury
Ceramiczna stopa

Bezstopniowy regulator temperatury

Przycisk SELF-CLEAN

9 Oznaczenia kontrolki pary

10 Rozpylacz

11 Otwdr wlewczy do zbiornika wody

12 Regulator iloci pary

13 Przycisk wyrzutu pary &

14 Przycisk rozpylacza \/

15 Uchwyt

16 Kubek z miarka (brak rysunku)

O N O WN —

Instrukcja uzycia

Rozpakowywanie
*+  Zdejmij ze stopy zelazka folie zabezpieczajace i naklejki
(jezeli sq).

+ Odwin cafg dtugos¢ kabla.

Polaczenie elektryczne

*  Prosze upewnic si¢, ze napiecie urzadzenia (patrz tabliczka
identyfikacyjna) zgadza sie z napieciem w sieci.

+ Wityczke sieciowg podigczaj tylko do prawidiowo zainstalo-
wanego gniazda z zestykiem ochronnym.

Moc przytaczeniowa

Maksymalne zuzycie mocy urzadzenia wynosi 2200 W. W
zwigzku z tym wskazane jest podtaczenie osobnym przewo-
dem i zabez-pieczenie obwodu bezpiecznikiem domowym 16 A.

/\ UWAGA: PRZECIAZENIE!

+  Uzywane przediuzacze powinny mie¢ przewody o prze-
kroju nie mnigjszym niz 1,5 mm?

Nie uzywaj rozgateziaczy ze wzgledu na duzg moc urza-
dzenia.
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Regulator temperatury na zelazku (7)

Symbole na regulatorze odpowiadaja nastepujacym ustawie-
niom:

MIN WL,

° Nylon, Rayon niska temperatura

oo Welna, jedwab $rednia temperatura
eee  Bawelna, len wysoka temperatura
MAX najwyzsza temperatura
Zbiornik wody (4)

1. Umiesci¢ zelazko na podstawie w pozyciji stojacej na
powierzchni zaroodpornej.

2. Wlac¢ przez otwor wode do zbiornika (11). Uzy¢ dostarczo-
nego kubka z miarka (16).

3. Zbiornik miesci ok. 250 ml wody. Napetni¢ zbiornik wody
tylko do poziomu MAX.

4. Zamknij pokrywke zbiornika.

Woda
Uzywaj tylko destylowanej wody.
Do zbiornika wody nie wolno wlewa¢ wody z baterii, z suszarki

do bielizny lub wody z dodatkami (takimi jak krochmal, perfumy,
ptyny do zmigkczania bielizny lub inne $rodki chemiczne).

Mozna przez to doprowadzi¢ do uszkodzenia zelazka z
powodu tworzenia sig osadéw w pojemnikach pary. Resztko-
we osady moga podczas wyptywu pary przez dysze parowq
doprowadzi¢ do zanieczyszczenia prasowanej bielizny.

Obstuga
Przed pierwszym uzyciem
+  Stope prasujacg prosze czysci¢ lekko wilgotng Sciereczka.
+ W celu usuniecia wszelkich pozostato$ci przed pierwszym

uzyciem prosze przeprasowac kilka razy starg czystq,
Sciereczke.

Prasowanie bez pary

1 WSKAZOWKA:

1. Prosze posegregowac elementy odziezy wedtug
temperatury prasowania.

2. Przed podiaczeniem urzadzenia do gniazdka lub
wyltaczeniem go z sieci regulator temperatury prosze
zawsze ustawiac na ,MIN*“. Prosimy uwzglednia¢
oznaczenia kontrolki temperatury (5).

3. Ustawi¢ kontrolke pary (12) w pozycji ,~", korzystajac
z oznaczen kontrolki pary (9).

4. Prosze ustawi¢ zelazko na podstawie.

5. Urzadzenie wolno podtaczy¢ tylko do przepisowo zainstalo-
wanego sprawnego, gniazda wtyczkowego posiadajacego
kotek ochronny.

6. Ustaw temperature regulatorem (7). Jezeli bedzie prasowa-
na delikatna bielizna, zacznij od najnizszej temperatury.



1 WSKAZOWKA:

Lampka kontrolna (3) na zelazku $wieci, gdy zelazko
nagrzewa sie. W chwili, gdy ona zgasnie, osiggnieta jest
temperatura robocza. Mozna wtedy rozpocza¢ prasowa-
nie.

7. Po uzyciu ustaw termoregulator zawsze w pozycji ,MIN“ i
wyciggnij wtyczke sieciowa urzadzenia z gniazda (Lampka
kontrolna gasnie).

Prasowanie z uzyciem pary

/N OSTRZEZENIE:
Para jest goraca. Niebezpieczenstwo poparzenia!

1 WSKAZOWKA:

+ W tym celu niezbedna jest wysoka temperatura.Ustaw
regulator temperatury (7), obracajac go co najmniej do
potozenia 0znaczonego symbolem ,o @ o,

+  Przy za niskiej temperaturze normalnym zjawiskiem jest
wydobywanie sig wody z ptyty zelazka.

«  Zapomoca kontrolki pary (12) wyregulowa¢ ilo$¢ pary.
Uwzglednia¢ oznaczenia na regulatorze objetosci pary (9).

+ Para ulatnia sie, kiedy zelazko znajdzie sie w pozycji
poziomej.

+  Dodatkowa porcje pary otrzymacie Pafstwo dzigki funkgji
wyrzutu pary .

*  Przycisk wyrzutu pary (13) nalezy nacisna¢ jednokrotnie.

Funkcja rozpylacza ()
Aby zwilzy¢ prasowang powierzchnig, nalezy nacisnac jedno-
krotnie przycisk rozpylacza (14).

Funkcja pionowej pary
Funkcja ta umozliwia wyrzut pary w pozycji pionowe;.

/N OSTRZEZENIE:
Nigdy nie kierowa¢ strumienia pary na ludzi. Ryzyko opa-
rzen!

1. Wtym celu zawie$ prasowana bielizne na wieszaku i
dosun zelazko na odlegtos¢ ok. 3-5 cm.

2. Ustaw kontrolke temperatury (7) w pozycji ,MAX".

3. Czasami nacisna¢ przycisk strumienia pary (13).

1 WSKAZOWKA:
Jesli emitowana ilo$¢ pary jest zbyt mata, poczekac na
ponowne nagrzanie urzagdzenia.

Uzupetnianie zbiornika na wode

1. Przed uzupetnieniem wody prosze zawsze wycigga¢
wtyczke z sieci.

2. Ustawi¢ kontrolke pary w pozycji .~

3. Umiesci¢ zelazko podstawa w pozycji pionowej na po-
wierzchni zaroodporne;.

4. Prosze otworzy¢ pokrywke otworu do nalewania i ostroznie
nala¢ wody.

Prosze napetnic zbiornik na wode tylko do znaku MAX.

. Zamknij pokrywke zbiornika.

o o

Samoczynne oczyszczanie

1. Prosze do potowy napetni¢ woda pojemnik na wode.

2. Prosze podgrzac urzadzenie do temperatury maksymalnej.
Po zgasnieciu lampki kontrolnej prosze odiaczyC urzadze-
nie od sieci.

3. Zelazko trzyma¢ poziomo nad umywalka. Nacisnag i
przytrzymaé przycisk SELF-CLEAN (8). Prosze kotysa¢
urzadzeniem w te i z powrotem, az pojemnik sig oprozni.

4. Prosze ponownie postawic urzadzenie na stopce i rozgrza¢
je. W celu oczyszczenia powierzchni prasujacej prosze
przeprasowac czysty bawetniany materiat.

Zakonczenie pracy

+  Po uzyciu ustaw termoregulator zawsze w pozycji ,MIN“i
wyciagnij wtyczke sieciowg urzadzenia z gniazda (Lampka
kontrolna gasnie).

* Oproznij zbiorik wody, aby unikna¢ wyciekania ptynu.

*+  Przed odstawieniem poczekaj az urzadzenie ostygnie.

Czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE:

+  Przed rozpoczeciem czyszczenia prosze zawsze wycia-
gac wtyczke z gniazdka!

+  Prosze poczekac, az urzadzenie zupetie sie ochtodzil

+  Urzadzenia parze nie wolno do czyszczenia zanurza¢ w
wodzie. Moze to doprowadzi¢ do porazenia elektryczne-

go lub pozaru.

/\ UWAGA:

+  Nie uzywaj szczotki drucianej ani innych podobnych
przedmiotow.

+  Nie uzywaj ostrych lub Sciernych srodkéw czyszczacych.

+ Obudowe prosze czysci¢ sucha Sciereczka,
+  Stope prasujacq i powierzchnig do odstawiania zelazka
prosze czysci¢ lekko wilgotng Sciereczka,

Dane techniczne

MOGEL: ..ot DB 3485
Napiecie zasilajgge:.........wevrreerreeermereneees 220 -240 V, 50/60 Hz
PODOr MOCY: ..o, 1850 - 2200 W
StOPIEN OCHIONY:.......ooreerreereeiceeeeeeeeeer et esesesssaas |
MaSsa NEHO: ... s 0k.0,85 kg

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicznych i
projektowych w trakcie ciggtego rozwoju produktu.

Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom normy bez-
pieczenstwa uzytkowania oraz spetnia wymagania dyrektywy
niskonapieciowej i kompatybilnosci elektromagnetycznej.
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Warunki gwaranciji

Przyznajemy 24 miesigce gwarancji na produkt liczac od daty
zakupu.

W tym okresie bedziemy bezptatnie usuwa¢ w terminie 14 dni
od daty dostarczenia wadliwego sprzetu z kartg gwarancyjng
do miejsca zakupu wszystkie uszkodzenia powstate w tym
urzadzeniu na skutek wady materiatow lub wadliwego wyko-
nania, naprawiajac oraz wymieniajac wadliwe czesci lub (jesli
uznamy za stosowne) wymieniajac cate urzadzenie na nowe.
Sprzet do naprawy powinien by¢ dostarczony w komplecie
wraz z dowodem zakupu oraz z wazng kartg gwarancyjng do
sprzedawcy w miare mozliwosci w oryginalnym opakowaniu lub
innym odpowiednim dla zabezpieczenia przed uszkodzeniem.
W razie braku kompletnego opakowania fabrycznego, ryzyko
uszkodzenia sprzetu podczas transportu do i z miejsca zakupu
ponosi reklamujacy.

Naprawa gwarancyjna nie dotyczy czynnosci przewidzianych
w instrukcji obstugi, do wykonania ktérych zobowigzany jest
uzytkownik we wiasnym zakresie i na wiasny koszt.

Gwarancja nie obejmuje:

*mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen
sprzetu i wywofanych nimi wad,

*  uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych
takich jak wytadowania atmosferyczne, zmiana napiecia
zasilania i innych zdarzer losowych,

*+ nieprawidtowego ustawienia warto$ci napiecia elektryczne-
go, zasilanie z nieodpowiedniego gniazda zasilania,

*  sznuréw pofaczeniowych, sieciowych, zardwek, baterii,
akumulatorow,

*  uszkodzen wyrobu powstatych w wyniku niewtasciwego
lub niezgodnego z instrukcjg jego uzytkowania, przecho-
wywania, konserwacji, samowolnego zrywania plomb oraz
wszelkich przerobek i zmian konstrukcyjnych dokonanych
przez uzytkownika lub osoby niepowotane,

*  roszczen z tytutlu parametréw technicznych wyrobu, o ile sg
one zgodne z podanymi przez producenta,

+  prawidlowego zuzycia i uszkodzen, ktére majg nieistotny
wptyw na warto$¢ lub dziatanie tego urzadzenia.

Karta gwarancyjna bez pieczatki sklepu, daty sprzedazy, nie
wypelniona, Zle wypetniona, ze $ladami poprawek, nieczytelna
wskutek zniszczenia, bez mozliwosci ustalenia miejsca sprze-
dazy oraz dotgczonego dowodu zakupu jest niewazna.

Korzystanie z ustug gwarancyjnych nie jest mozliwe po uptywie
daty waznosci gwarancji. Gwarancja na cze$ci lub cate
urzadzenie, ktdre sa wymieniane koAczy sig, wraz z koncem
gwarancji na to urzadzenie.
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Wszystkie inne roszczenia, wliczajac w to odszkodowania sg
wykluczone chyba, Ze prawo przewiduje inaczej. Roszczenia
wykraczajgce poza tg umowe nie sg uwzgledniane przez tg
gwarancie.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikaja-
cych z niezgodnosci towaru z umowa,

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzujg na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. z 0.0
ul. Opolska 1 a karczéw
49 - 120 Dabrowa

i

Usuwanie

Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci“

Prosze oszczedzaé nasze Srodowisko, sprzet elektryczny nie
nalezy do $mieci domowych.

Prosze korzysta¢ z punktéw zbiorczych, przewidzianych do
zdawania sprzetu elektrycznego, i tam prosze oddawac sprzet
elekiryczny, ktdrego juz nie bedg Panstwo uzywac.

Tym sposobem pomagaijg Parstwo unikac potencjalnych
nastepstw niewfasciwego usuwania odpaddw, majgcych wptyw
na $rodowisko i zdrowie ludzi.

T drogq przyczyniaja sie Panstwo do ponownego uzycia,

do recyklingu i do innych form wykorzystania starego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Informacije, gdzie mozna zda¢ sprzet, otrzymajg Panstwo w
swoich urzedach komunalnych lub w administracji gminy.



